BANDO EDC BAG - EBERLESTOCK BANDO BAG XL COYOTE BROWN

EBERLESTOCK BANDO EDC BAG Like an ammunition Bandolier, the Bando
Bag is a lightweight and convenient way to transport your EDC items. A full-zip
back pocket on the Bando measures 5.25"H x 9.25"W x 3"D, large enough to
secure most sub-compact and compact sidearms like the Glock-19 and those
similar in size. The main compartment features an interior mesh zippered
pocket, and two slip pockets for additional organization. A small zippered front
pocket is perfect for keys, cords, or other small items. The waist belt length is
adjustable from 31.5" - 44", For added security, run the Bando Bag with your
own trigger guard or hook-and-loop holster. The full-zip back pocket on the
Bando XL measures 6”H x 10.75"W x 3"D, large enough to secure most full
frame sidearms and smaller. Both the Bando and Bando XL include a 13""
extension strap and an integrated sleeve to conveniently carry a tourniquet
below the top flap of the main compartment. FEATURES Full-zip back pocket
Interior mesh zippered pocket Two internal slip pockets Small zippered front
pocket Adjustable waist belt (31.5"-44") Integrated sleeve to conveniently
carry a tourniquet SPECS Standard Dimensions: 5.25”H x 9.25"W x 3"D XL
Dimensions: 6”H x 10.75"W x 3"D Belt: adjustable from 31.5" - 44"

Attributes

e Name: EBERLESTOCK BANDO BAG XL COYOTE BROWN
e Manufacturer: EBERLESTOCK
¢ Product no.: 430118019

e Mfr. No.: L3MC

¢ Colour: Coyote Brown

e Cubic Inches: 8.000

¢ Dimensions: 2" x 2" x 2"

e Size: XL

e Weight: 5 Ibs

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 810140336033
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Sicherheitshinweise fur die EBERLESTOCK BANDO
EDC BAG XL Coyote Brown

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die EBERLESTOCK BANDO EDC BAG XL Coyote Brown entschieden hast. Diese
Tasche ist ideal fir die sichere Aufbewahrung und den Transport deiner EDCAusristung. Um die Sicherheit und
den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Tasche von Feuerquellen und extremen Temperaturen fern.

Uberpriife regelméaRig die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Bewahre die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbeabsichtigte Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass alle Inhalte sicher verstaut sind, um ein Verrutschen oder Herausfallen wahrend des
Transports zu verhindern.

Verwende die integrierte Huftgurtverstellung, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

Verwende nur die empfohlenen Aufbewahrungsmethoden fiir deine EDCArtikel, insbesondere fir Waffen
und Munition.

Halte die Tasche sauber und trocken, um die Langlebigkeit der Materialien zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Verwendung des Hiiftgurts:

o Stelle den Huftgurt auf die gewlinschte Lange ein (31.5” bis 44").
o Trage die Tasche so, dass sie eng am Kérper anliegt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Zugriff auf die Riickentasche:

o Offne die vollzipper Riickentasche, um deine EDCArtikel sicher zu verstauen.
o Achte darauf, dass die Tasche vollstandig geschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Verwendung der Innenfacher:

o Nutze das Innenfach mit dem meshzippered Pocket fur kleinere Gegenstande.
o Verwende die internen SlipPockets fur zusatzliche Organisation deiner Ausristung.

Zugriff auf die Fronttasche:

o Verwende die kleine zippered Fronttasche flur Schlissel, Kabel oder andere kleine Gegenstande,
die du schnell erreichen méchtest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den lokalen Vorschriften fur Textilabfalle.



¢ Achte darauf, dass alle elektrischen oder mechanischen Teile ordnungsgemaR entfernt und recycelt
werden, wenn dies moglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass alle Sicherheitsinformationen beachtet
werden, um eine sichere Nutzung der EBERLESTOCK BANDO EDC BAG zu gewahrleisten.



BANDO EDC BAG Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EBERLESTOCK BANDO EDC BAG. This safety instruction guide is designed to help
you understand the safe use and care of your BANDO EDC BAG, ensuring a secure experience while using this
product. Please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag for any signs of damage before use.
Ensure that all zippers and straps are functioning properly.
Keep the bag away from extreme heat or open flames.

Avoid overloading the bag beyond its recommended capacity.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.

Do not use the bag for purposes other than those intended.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for use by children under the age of 12 without adult
supervision.

Firearm Storage: If using the bag to carry a firearm, ensure that it is secured in a proper holster or
trigger guard. Always follow local laws regarding firearm transportation.

Personal Items: Keep small items, such as keys or cords, in the designated zippered pockets to prevent
loss or injury.

Adjustable Waist Belt: Ensure the waist belt is securely fastened and adjusted to fit your body properly
to avoid slippage during use.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Waist Belt:

o Locate the adjustable waist belt.
o Pull the strap to loosen or tighten the belt as needed.
o Ensure the belt fits comfortably around your waist (adjustable from 31.5" 44”),

Loading the Bag:

o QOpen the fullzip back pocket and place your EDC items securely inside.

o Use the interior mesh zippered pocket for smaller items that need to be organized.
o Place additional items in the two internal slip pockets.

o Use the small zippered front pocket for easy access to keys or cords.

Carrying the Bag:

o Wear the bag across your body or on your waist, depending on your preference.
o Ensure all pockets are closed securely before moving.

. Using the Integrated Sleeve:

o Store a tourniquet in the integrated sleeve located below the top flap of the main compartment for
€asy access in emergencies.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag responsibly according to local regulations.
¢ If the bag is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not burn the bag, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product.

Thank you for taking the time to read these safety instructions. Enjoy using your EBERLESTOCK BANDO EDC
BAG safely and responsibly!



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BANDO
EDC BAG EBERLESTOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto la BANDO EDC BAG di EBERLESTOCK. Questo prodotto & progettato per offrire un modo
pratico e sicuro di trasportare i tuoi oggetti EDC. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare la BANDO EDC BAG se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non sia utilizzato sotto la supervisione di
un adulto.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso Responsabile: Utilizza la BANDO EDC BAG in modo responsabile e solo per il trasporto di oggetti
EDC leggeri.

¢ Carico Massimo: Non sovraccaricare la borsa. Rispetta le dimensioni e il peso consigliati.

* Maneggiabilita: Assicurati che la borsa sia ben chiusa e che gli oggetti all'interno siano sicuri prima di
muoverti.

¢ Cinghia Regolabile: Regola la cintura in vita in modo che sia sicura ma comoda. Non lasciare la cintura
troppo allentata.

¢ Contenuti: Non riporre oggetti pericolosi o illegali all'interno della borsa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Regolazione della Cintura:

o Shlocca la cinghia della borsa.
o Estendi o accorcia la cinghia fino a raggiungere la misura desiderata (da 31.5" a 44").
o Assicurati che la cinghia sia ben fissata prima dell'uso.

Utilizzo della Tasca Posteriore:

o Apri la tasca posteriore con zip.
o Inserisci gli oggetti desiderati, assicurandoti che siano ben sistemati.
o Chiudi la zip completamente per garantire che gli oggetti non cadano.

Utilizzo delle Tasche Interne:

o Usa la tasca interna in rete per oggetti piu piccoli e leggeri.
o Organizza gli oggetti nelle due tasche interne per una migliore accessibilita.
o Utilizza la piccola tasca frontale con zip per chiavi o cavi.

Manutenzione:

o Pulisci la borsa con un panno umido e detergente delicato.
o Non immergere la borsa in acqua e non utilizzare candeggina.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio
clienti di EBERLESTOCK.

Ricorda che la tua sicurezza & importante. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza
positiva con la BANDO EDC BAG.
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